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FORORD

Kaere kunde,

Tak fordi du kgbte dette apparat og satte din tillid til Dunavox. Vi har designet

Dette produkt med den sterste omhu og hab om, at det vil vaere en stolt og langvarig
tilfgjelse til dit hjem. Hvis du har spgrgsmal om dit apparat, sa sig endelig til, vi hjeelper
dig gerne!

DUNAVOX Noble

- Skub-til-a-abne

- TFT touchskeerm

- Integreret ventilationssystem
- Teleskopisk treehylde

- Multi-LED-lys

Adle produkter

DVN-19.50B.TO
DVN-25.65DB.TO
DVN-32.85DOP.TO
DVN-32.85DB.TO
DVN-44.120DB.TO
DVN-56.146DB.TO
DVN-70.185DB.TO
DVN-72.291DB.TO
DVN-109.291DB.TO
DVN-109.291DOP.TO
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1. OM DETTE DOKUMENT

Denne manual geelder for alle Noble-modeller fra Dunavox. Hvis kapitler kun geelder for nogle modeller, vil dette blive
naevnt i titlen eller i begyndelsen af kapitlet.

Lees og forsta denne manual, fer du bruger produktet. Opbevar denne manual omhyggeligt til fremtidig reference.

Vi forbeholder os retten til at a&endre parametrene uden forudgaende varsel.

1.1. Sprog

Denne manual er oprindeligt skrevet pa engelsk. Alle andre sprogversioner er oversattelser af originalteksten. Hvis dit
foretrukne sprog ikke er tilgaengeligt i trykt version, besag venligst vores higmmeside og sag efter din tilsvarende model
for at downloade brugermanualen pa det gnskede sprog.

1.2. Relevant dokumentation
Folgende dokumentation er tilgeengelig for dette apparat:

Dokument Beliggenhed
Brugermanual Dette dokument
Energimeerke Pakket i apparatet
Installationstegning

1.3. Brugte symboler

Denne manual indeholder sikkerhedsinstruktioner. Ignorering af disse instruktioner kan fare til skader eller skader pa
apparatet. Hver sikkerhedsinstruktion er angivet med et signalord. Signalordet svarer til risikoniveauet i den beskrevne farlige
situation.

Dette symbol indikerer en farlig situation, som, hvis det ikke undgas, kan resultere i
ADVARSEL! dad eller alvorlig skade.

Dette symbol angiver en farlig situation, som, hvis den ikke undgas, kan resultere i
FORSIGTIGHED! mindre eller moderat skade.

Dette symbol angiver en situation, som, hvis den ikke undgas, kan forarsage skade pa

MEDDELELSE produktet.

Andre symboler i denne manual henviser ikke til sikkerhed.
[ Tip! | Dette symbol indikerer et tip, der er nyttigt for nogle brugere.

2. PRODUKTBESKRIVELSE

Dette apparat er en vinkgler af hgj kvalitet med et premium udseende og folelse. Apparatet er udstyret med en dynamisk
klimatilstand, som er ideel til opbevaring af vinflasker i laengere tid.
Folgende tabel viser antallet af zoner og flaskekapaciteten pr. model.

/Edel

19 25 32 44 56 |70 |72 |109
Antal zoner 1 2 2 2 2 2 2 2
Flaskekapacitet 19 25 32 44 56 70 |72 109

Se bilag 1 for den komplette liste over specifikationer.
2.1. Konformitet

Dette apparat er designet og testet i henhold til falgende regler og direktiver:

DUNAVOX Noble | Brugermanual | dunavox.com Side 1



LVD 2015/35/EU
EMC 2014/30/EU
ERP 2009/125/EC
RoHS 2011/65/EC
CB-certifikat

CE-certificeret

3. SIKKERHED
3.1. Tiltenkt anvendelse

+ Dette apparat er beregnet til opbevaring af vine ved deres optimale temperatur.

+ Dette apparat er beregnet til at veere indbygget eller underbord (DVN-19.50B.TO, DVN-25.65DB.TO, DVN-32.85DB.TO,
DVN- 32.85DOP.TO, DVN-44.120DB.TO)

+ Apparatet er beregnet til brug i husholdningsmiljger.

* Apparatet er kun til indenders brug.

+ Dette apparat er beregnet til opbevaring af vin.

3.2. Tiltenkte brugere

Dette apparat kan bruges af barn pa 8 ar og derover samt personer med nedsat fysisk, sensorisk eller mental kapacitet
eller manglende erfaring og viden, hvis de har faet tilsyn eller instruktion om sikker brug af produktet og forstar de
involverede farer. Barn ma ikke lege med produktet. Rengering og brugervedligeholdelse mé ikke udferes af bgrn uden
opsyn.

3.3. Sikkerhedsinstruktioner

Risiko for elektrisk sted. Nar apparatet er tilsluttet elnettet, indeholder det en hej speending.

* Sluk sikringen pa stikkontakten, for apparatet tilsluttes stremnettet.

+ Jord apparatet.

+ Sluk sikringen pa stikkontakten fer vedligeholdelse.

« Flyt ikke apparatet, nar det er tilsluttet en aktiv stikkontakt.

« Tilslut ikke apparatet til en stikkontakt, nar stremkablet er beskadiget. Hvis stramkablet er beskadiget, skal det
udskiftes af producenten eller et autoriseret servicecenter.

+ Tilslut ikke apparatet il en defekt stikkontakt.

+ Hold apparatet og stremkablet vaek fra vand eller fugt.

+ Tag ikke apparatet ud ved at traekke i kablet. Hold altid fat i stikket og traek.
* Tag ikke stikket ud af apparatet med vade heender.

* Placer ikke flere stikkontakter eller forlaengerledninger bag apparatet.

Kolemiddel er meget brandfarligt! Kelemiddel kan forarsage brand, nar det kommer i kontakt med flammer eller gnister.

+ Betjen ikke apparatet i naervaer af eksplosive eller brandfarlige dampe.
« Betjen ikke apparatet, nar kelemiddelkredslgbet er beskadiget.
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+ Hvis kalemidlet er leekket ud af apparatet:
- Undga ild eller gnister.
- Sluk sikringen pa apparatets stikkontakt.
- Udluft rummet, hvor apparatet er placeret, i flere minutter.
- Kontakt Dunavox for radgivning.
+ Brug ikke mekaniske enheder til at fremskynde afrimningsprocessen.

ADVARSEL!

FORSIGTIGHED!

FORSIGTIGHED!

4. TRANSPORT OG OPBEVARING

Transporten og opbevaringen skal overholde fglgende klimaforhold:

Omgivelsestemperatur 1-40°C

Omgivende luftfugtighed < 95% (ikke kondenserende
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41. Transport

Husk felgende ting, nar du transporterer apparatet:
« Transportér apparatet i originalemballagen.

+ Transporter apparatet med to personer.

* Vippe ikke emballagen mere end 45°.

Hvis apparatet allerede er pakket ud, skal du sgrge for at:
+ Las daren i lukket position med tape.
+ Beskyt ydersiden af apparatet. Brug bladt, tykt stof.

4.2. Opbevaring
Opbevar apparatet i originalemballagen.

5. INSTALLATION

5.1. For installation og brug af dit nye apparat

Far du teender apparatet, bedes du abne daren i 5 minutter for at ventilere skabet.

+ Lees instruktionerne igennem, der felger med apparatet — undladelse af installation eller brug af dette apparat i
overensstemmelse med instruktionsbogen kan ugyldiggere enhver garanti.

+ Producenten patager sig intet ansvar for skader forarsaget af forkert brug eller forkert installation.

+ Installer ikke dette apparat, hvis det er blevet beskadiget under transport. Dette inkluderer stik og forsyningsledning.

+ VVenligst opbevar disse instruktioner et sikkert sted til fremtidig reference.

Bemaerk: Dette apparat er udelukkende beregnet til opbevaring af vin.

5.2. Vigtige sikkerhedsinstruktioner

« For at forhindre skader pa deren og lukpakningen, skal du serge for, at dgren er helt aben, far du treekker hylder ud.
« Flyt ikke vinkgleren, nar den er fyldt med vin, da du kan forvride apparatet.

+ Hvis strgmledningen bliver beskadiget, bgr den kun udskiftes af producenten eller en

passende kvalificeret person.

+ Lad aldrig barn betjene, lege med eller kravle inde i apparatet.

* Renggr aldrig apparatdele med brandfarlige vaesker.

+ Alle elektriske reparationer skal udfgres af en kvalificeret servicetekniker. Utilstreekkelige reparationer kan fare til
kan medfgre en vaesentlig farekilde for brugeren og ugyldiggare enhver garanti.

+ Opbevar aldrig noget farligt inde i apparatet, sasom breendbare materialer, spreengstoffer eller steerke

syre eller alkali osv.

+ Opbevar eller brug ikke benzin eller andre brandfarlige dampe og veesker i naerheden af dette eller andre apparater.
Dette kan skabe brandfare eller eksplosion.

Advarsel: Lad ikke kglemiddelkredslgbet blive beskadiget, mens du bruger eller installerer apparatet. Hvis den bliver
beskadiget, ber du ikke bruge apparatet, for du far instruktioner fra en servicetekniker. Kelemiddel kan anteende eller
forarsage skade pa gjet, nar det laekker.

« Husk altid at treskke stikket ud fer rengering. Nar du afbryder stremforsyningen, skal du treekke stikket ud, ikke
stromkablet.

+ Brug ikke noget elektrisk inde i vinskabet.

+ Hold altid alle ventilationsabninger fri for forhindringer. Hvis de bliver blokeret, skal du straks fierne dem.

« Serg for, at stikket er et tilgeengeligt sted, nar installationen er feerdig.

+ Kun bruge dette apparat til husholdningsformal i overensstemmelse med disse instruktioner. Vinkgleren er velegnet il
opbevaring af vin (eller andre flaskedrikke). Den er ikke egnet til opbevaring af friske eller frosne fedevarer.
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+ Dette apparat kan bruges af bern pa 8 ar og derover samt personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller manglende erfaring og viden, hvis de har faet tilsyn eller instruktion i brugen af apparatet pa en sikker made
og forstar de involverede farer. Barm ma ikke lege med apparatet. Rengering og brugervedligeholdelse mé ikke udferes
af bern uden opsyn.

+ Kelemidlet i disse apparater er R600a, brandfarlige og eksplosive genstande ma ikke placeres i eller naer skabet for at
undga brand eller eksplosion.

5.3. Installation af dit vinskab

+ Fjern den ydre og indvendige pakning.

+ Bemark: For du tilslutter vinskabet til stramkilden, skal det sta oprejst i cirka 24 timer. Dette vil mindske risikoen for fejl
i kolesystemet under transport.

+ Renggr indersiden med lunkent vand med en blad klud.

+ For at nivellere dit vinskab, juster den forreste nivellerfod nederst pa vinskabet.

+ Placer vinskabet vaek fra direkte sollys og varmekilder (ovn, komfur, varmelegeme, radiator osv.). Direkte sollys kan
pavirke akrylbeleegningen, og varmekilder kan ege det elektriske forbrug. Ekstremt lave omgivelsestemperaturer kan
0gsa fa enheden til ikke at fungere korrekt.

+ Undga at placere enheden i fugtige omrader.

+ Vinskabet ber placeres, hvor omgivelsestemperaturen er mellem 16°C og 38°C. Hvis omgivelsestemperaturen er over
eller under dette omrade, kan enhedens ydeevne blive pavirket. At placere apparatet i ekstrem kulde eller varme forhold
kan fa indenderstemperaturerne til at svinge. Omradet for indstillingstemperaturer kan veere utilstraekkeligt.

+ Seet vinskabet i en passende stikkontakt. Hvis stikket skal skiftes, brug instruktionerne som angivet i afsnittet om
elektriske krav.

+ Sluk sikringen pa stikkontakten, fer apparatet tilsluttes stramnettet.

+ Forbind apparatet til en jordet stikkontakt

+ Sluk sikringen pa stikkontakten fer vedligeholdelse.

« Tilslut ikke apparatet til en stikkontakt, nar stremkablet er beskadiget.

« Tilslut ikke apparatet til en defekt stikkontakt.

+ Hold apparatet og stramkablet vaek fra vand eller fugt.

Bemaerk: Glasdaren er starre end apparatet og gar i stykker, nar apparatet placeres pa gulvet uden ben. Placer ikke
apparatet direkte pa gulvet, nar det ikke stattes af ben eller ekstern stotte.

Bemaerk: Ventilationen kan ikke fungere korrekt, nar ventilationsgitterne er daekket. Apparatet kan overophede. Daek
ikke ventilationsgitterne.

Bemaerk: Opbevaring af abnede flasker i apparatet kan forarsage laekage og skimmelsvamp i vinkaleren. Opbevar
ikke flasker, der er abnet.

Bemaerk: Fastger altid apparatet til skabet.

Installationsprocessen af apparatet bestar af falgende trin:

Indbygget i en sgjle
Valg af sted
Forberedelse af apparatet il installation
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Tilslutning af strgmforsyningen

Placering af apparatet

At vende darretningen (valgfrit)

Faerdiggerelse af installationen

De falgende kapitler giver yderligere forklaringer om hvert trin.

54.

Valg af sted

Installationsrummet skal opfylde falgende betingelser:

Driftstemperatur 16-38 °C
Driftsfugtighed < 95% (ikke kondenserende)
Luftvolumen >1m3 pr. 8 q kelevaeske

Husk, at installation i abne kekkener eller op ad skilleveegge kan @ge stejforureningen fra apparatet.
Tip! Du kan ogsa finde installationstegningen pa www.dunavox.com.

Apparatet kan indbygges. Installationsstedet skal opfylde falgende betingelser:

.

.

5.5.

Ikke lige ved siden af eller over en ovn.

Bundfladen er staerk nok til at baere det belastede apparat.
Tor, stabil og flad overflade.

Teet pa en separat stikkontakt (220-240 VAC, 50 Hz).

Forberedelse af apparatet til installation

Fjern al udvendig og indvendig emballage.

Tip! Produktet er tungt og kan veere svaert at flytte over sterre afstande. Vi anbefaler at pakke produktet ud pa
installationsstedet.

Tjek om alt indhold i emballagen er til stede og ubeskadiget. Pakken skal inkludere 1x Dunavox vinkgler, 1x brugermanual
og 1x energimaerke. Hvis dele mangler eller er beskadigede, kontakt din leverander.

Brug varmt vand og en blad klud til at renggre apparatets inderside.

Tip! Indersiden af apparatet kan have restlugt i starten. Lugtene forsvinder, nar apparatet er i drift.

Lad apparatet sta oprejst i mindst 24 timer. | denne periode kan du holde deren aben for at lade resterende lugte slippe ud.
Placer apparatet foran installationsstedet. Hold 0,5 m afstand mellem apparatet og skabet til elinstallation. Apparatet er nu
klar til elektrisk installation.

ADVARSEL!

5.6.

Forbind apparatet til stremforsyningen:
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Sluk sikringen pa stikkontakten.

Seet stramkablet i stikkontakten. Sarg for at jorde apparatet.
Teend sikringen pa stikkontakten igen.

Tjek om apparatet er teendt.

N~

Hvis apparatet ikke teender, sa gentag trinene i dette kapitel. Hvis apparatet stadig ikke virker, sa kontakt din leverander.
Sluk sikringen pa stikkontakten for sikkert at fortseette installationen.

5.7. Placering af apparatet

1. Serg for, at den elektriske installation er feerdig, for apparatet indbygges.
2. Juster benene, indtil apparatet star pa alle fire fedder og er i vater og stabilt.
3. Skub apparatet ind i skabet. Sgrg for:

. Strgmkablet sidder ikke fast under apparatet.

. Apparatet rorer ikke bagveeggen.

. Apparatet star midt i skabet.

. Der er mindst 5 mm ledig plads everst pa apparatet.

Tjek igen, om apparatet er plant og stabilt. Hvis ikke, juster benene, indtil apparatet star pa alle fire fadder og er i vater
og stabilt.

5.8. Atvende darretningen (Valgfrit)

Hvis gnskeligt, kan derretningen vaere omvendt efter installationen af apparatet. Vi anbefaler at vende dgrretningen
med to personer.

ADVARSEL!

Daren er lavet af glas og kan ga i stykker, nar den falder. Nar du vender dgrretningen, lad en anden person stette deren,
nar heengslerne skrues af.

For yderligere information, se kapitel 8.

5.9. Reparation af skabet

Apparatet skal fastgeres til skabet for at forhindre, at det beveeger sig indad i sgjlen, nar deren gentagne gange &bnes
(skubbes).

1. Fastgarelseshullerne er placeret over og under dgren.

2. Fastger apparatet til skabet med 4 skruer.

5.10. Faerdiggerelse af installationen

1. Teend for sikringen pa stikkontakten.
2. Tjek om apparatet er teendt. Du kan nu bruge apparatet.

Tip! Nar du bruger apparatet farste gang, anbefaler vi at vente 2 til 3 timer, far flaskerne seettes i, sa apparatet kan na
den indstillede temperatur.

6. BETJENING af apparatet

6.1. Betjeningen af dit apparat
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MEDDELELSE
Risiko for skade pa dit apparat. Teend ikke apparatet direkte efter, det er slukket. Vent 5 minutter, fer du genstarter
apparatet.

|
o Power ON/OFF button

DUNAVOX
o

Systemet teender som standard efter tilslutningen. Leenge tryk pa denne knap i 3 sekunder, der vil komme en bip-lyd,
produktets strem SLAR. Tryk let pa knappen, sa kommer der en bippende lyd, og produktet teendes.

6.2. Sprogvalgsmenu

Forste opstart viser skeermen sprogvalgsmenuen (engelsk, spansk, italiensk, fransk, tysk, hollandsk, ungarsk, polsk,
slovensk). Udvalgt sprog gemmes og huskes, f.eks. ber enheden huske det til valget efter et stremudbrud; Efter at have valgt
sproget, vil skaermen ga ind pa forsiden.

6.3. Hjemmeside (Las, WIFI)

Standby-hjemmeside (Skaermen skifter til startsiden efter 5 sekunders inaktivitet).

WiFi Conn

Reconnect | Exit

Laseknap:

I normal tilstand (uden fejl) lases systemet som standard op efter teending. Tryk pa E’ knappen gverst til venstre pa skeermen
i 3 sekunder, der vil hares en bip-lyd, systemet gar i lasetilstand for at lase kontrolpanelet, og laseknappen skifter til EJ
Systemet vil ikke have nogen handling, nar det rgrer skaermen under lasetilstand. Tryk pa E] knappen i 3 sekunder, der
kommer en bip-lyd, kontrolpanelet lases op, og laseknappen skifter til E’ | fejltilstand (kode eller alarm), automatisk
oplasning.
WIFI-knap:

Tryk pa knappen, sa vil systemet ga ind pa den tradlgse netveerksforbindelsesside. (For flere detaljer, se venligst
nedenstaende trin for WIFI-forbindelse.)

6.4. Temperaturindstillingsside (Skub skeermen én gang for at komme ind pa denne side)

DUNAVOX Noble | Brugermanual | dunavox.com Side 8



Temperature up

{

H er for gvre zone og H er for nedre zone

Tryk pa ° knappen for at saenke temperaturen med en (1) grads trin. Tryk pa ° knappen for at @ge temperaturen med
en (1) grad.

Temperaturkontrolomrade

- FOR DVN-19.50; DVP-19,50: 5-18°C

- FOR DVN-25.65; DVN-44.120; DVN-32.85; DVN-70.185; DVN-72.291; DVN-109.291; DVP-25.65;
DVP-32.85; DVP-44.120; DVP-70.185: @vre zone: 5-10°C, Nedre zone: 10-18°C

Fabriksstandard indstilling af temperatur

- FOR DVN-19.50; DVP-19,50: 12°C

- FOR DVN-25.65; DVN-44.120; DVN-32.85; DVN-70.185; DVN-72.291; DVN-109.291; DVP-25.65;
DVP-32.85; DVP-44.120; DVP-70.185: @vre zone: 6°C, Nedre zone: 12°C

6.5. Indstillingsside for driftstilstand (Skub skeermen to gange for at komme ind pa denne side)

1. Std (Standardtilstand): Systemets standard "Std"-tilstand efter teending af produktet.

2. Eco (energibesparende tilstand): Efter at veere gaet i Eco-tilstand, slukker det intere lys efter 3 sekunder, og skaermen
slukker 20 sekunder efter, at deren er lukket.

3. Sab (Sabbath-tilstand): Efter at veere gaet ind i Sab-tilstand, vil det interne lys og logo-lyset slukke. Skeermen slukker
om 15 sekunder. Nar jeg rarer ved skaermen igen, vil skaermen veere pa siden "Operating mode setting". Veelg den
anden tilstand og afslut Sabbath-tilstand. Hvis der ikke sker nogen funktion pa skeermen inden for 15 sekunder, slukker
skeermen automatisk og forbliver pa sabbatstilstand.

4. Demo: Efter at have gaet ind i Demo-tilstanden, stopper kompressoren med at virke. Alle andre funktioner forbliver
operationelle. Sasom skubbe-til-a-abne-dgrmekanismen og belysningen. Denne tilstand er ideel til showrooms eller
udstillinger til at udstille vinkgleren.

6.6. Indstillingsside for lystilstand (Skub skeermen tre gange for at komme ind pa denne side)

Delay 1m

1. Felg deren: Det indvendige lys teendes, nar deren abnes, og slukkes, nar daren lukkes.
2. Fortseet: Det indvendige lys er altid teendt, uanset om daren er lukket eller aben.
3. Forsinkelse 30 m: Det indvendige lys slukker 30 minutter efter, at dgren er lukket.
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4. Forsinkelse 1 m: Det indvendige lys slukker 1 minut efter, at daren er lukket.

6.7. Side med indstilling af lyslysstyrke (Skub sksermen fire gange for at komme ind pa denne side)

Vaelg den forskellige indvendige lysstyrke ved at trykke pa 50%, 75% og 100%.

6.8. Side for indstilling af lys farve (Skub skeermen fem gange for at komme ind pa denne side)

Multi LED light

O

Der er 3 lyse farver, man kan veelge: "Hvid", "Bla", "Varm hvid", tryk venligst pa den tilsvarende knap for at veelge
lysfarven. (I Eco-tilstand kan lysets farve ikke sndres).

6.9. Genskab fabriksindstillingerne (Skub sksermen seks gange for at komme ind pa denne side)

> default state?

G

Tryk pa "NEJ", alle indstillinger er usendrede.
Tryk pa "JA", genskab fabriksindstillingermne, og brugerfladen skifter til sprogvalgsmenuen.

6.10. Tidsindstillingsside (Skub skeermen syv gange for at komme ind pa denne side)

Adjust date time

12:40:00
13:41:00

Rul op og ned i det digitale omrade for at indstille tiden, den kan indstille time/minut/sekund, og nar indstillingen er
fuldfert, tryk pa "OK" for at bekrasfte, tiden pa indeksskiven pa skaermen og forsiden opdateres samtidig.

6.11. Valg mellem °C/F pa display (Skub sksermen otte gange for at indtaste denne side)
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Celsius og Fahrenheit skifter:
Tryk p& "°C" eller "°F", det tilsvarende symbol lyser op, temperaturvisningen skifter mellem °C og °F.

6.12. WIFl-brugstrin

1. Scan koden for at downloade "smart life"-appen og installer den pa din telefon.

2. Opret en personlig konto og log ind pa dit hiemmenetvaerk med WIFI.

3. Efter at have tilsluttet strammen, indtast startsiden og tryk pa WIFI-knappen for at komme ind pa den tradlgse
netveerksforbindelsesside, tryk pa "Connect", og systemet vil indtaste netveerksmatch-status.

Connect WiFi... WiFi Connec

Connect Exit Exit

4. Klik pa "+" pa APP-siden for at "Tilfej Enhed". APPEN vil automatisk s@ge pa enhederne og forsage at oprette
forbindelse.

5. Enhedsikonet vil dukke op, nar APP'en lykkes med at sege pa enheden. Klik pa ikonet og indtast WiFi-
adgangskoden. Sa venter jeg pa den fuldsteendige forbindelse.

6. Nar netveerket har haft succes med at forbinde, vil greensefladen vise . APPEN gérind i vinkglerens

hovedvindue. Du kan bruge APPEN nu. Hvis forbindelsen fejler, vil interfacet vise . Tjek venligst WIFI-netveerket og
tryk pa "Genforbind" for at forbinde igen.

WiFi Connec

onnect | Exit

6.13. Netvarksinterface
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1. Bluetooth (Bluetooth LE) interface: far netveerksallokeringen vil enheden som standard aktivere Bluetooth-
funktionen, og dens hovedfunktion bruges til segning efter naerhedsenheder og den indledende forbindelse. Nar du er
klar til at netveerke enheden, kan mobiltelefoner og andre smarte enheder hurtigt opdage enheden via Bluetooth og
etablere en indledende kommunikationsforbindelse for at forberede den efterfalgende Wi-Fi-netvaerksproces.

2. WiFi-interface: For netveerksallokering er Wi-Fi-interfacet pa enheden ikke tilsluttet, men i konfigurerbar Iyttetilstand.
Den Iytter altid til Wi-Fi-signalerne i omgivelserne og venter pa brugerens kommando sendt gennem mobilappen. Nar
den modtager den korrekte opgave for at forbinde til det angivne Wi-Fi-netveerk. Enheden understgtter kun Wi-Fi-netvaerk
i 2,4 GHz-bandet, hvilket er mere egnet il stabil forbindelse til smarte enheder i hiemmeregistreringstjenesten.

3. Enhedsudsendelsestjeneste: Enheden udsender Igbende sin egen enhedsinformation via Bluetooth, herunder
enhedsnavn, enhedstype og unik identifikator. Udsendelsesinformationen vil blive modtaget af de omkringliggende
Bluetooth-smarte enheder, sa brugerne hurtigt kan identificere og veelge det udstyr, der skal tilsluttes netveerket i
mobiltelefonens APP.

4. Netvaerkstjeneste: Uanset om det er etablering af indledende forbindelse med mobiltelefonens APP via Bluetooth
eller efterfelgende netvaerkskonfiguration via Wi-Fi, leverer enheden tilsvarende netveerkstjeneste. Routerens Wi-Fi-
netveerksnavn (SSID) og adgangskode overfgres fra APPEN til mobiltelefonens APP via Bluetooth. Under Wi-Fi-
distributionsprocessen vil enheden forsgge at forbinde til det angivne Wi-Fi-netvaerk i henhold til de modtagne
distributionsoplysninger og give feedback til mobiltelefonens APP om fremskridt og resultat af distributionen.

7.REOLER

+ Ifglge den faktiske konfiguration af dit produkt, tiek venligst de relevante Fjern eller Udskift Stativer.
« For at undga at beskadige derpakningen, serg for at have deren helt aben, nar hylder tages ud af skinnerummet.

1. Udstreek hylden, du ensker at fierne helt, helt (Fig. A)
2. Left fronten af hylden op (Fig. A)

3. Hold hyldeskinnet, skub hylden ind, derefter op for at frigere fra bageste deempere (Fig. B)

7.1. Skinneinstallation

>

I

1. Placer skinnerne pa skruehullerne (markeret med rodt pa det farste billede)

2. Fastger skinnerne til skabet i begge skruehuller (skruer falger med til skinnerne)
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3. Fastger skinnerne pa begge sider af skabet.

4. Installer hylden efter beskrivelsen i "Hylder"

8.DOR

8.1. Sadan &ndrer du derabningsvinklen for modeller med 2 zoner
(DVN-25.65, DVN-32.85, DVN-44.120, DVN-56.146, DVN-70.185, DVN-72.291, DVN-109.291)

Fig.D Fig.E

1. dar; 2. dekorativ tallerken; 3. skrue; 4. dekorativ sem; 5/6. darheaengsel; 7. dgrlampepresse; 8.
knapboks

1. Abn daren og fiern det dekorative stykke (2) @verst til venstre og det dekorative sgm (4) pa nederste venstre side.
2. Fjem alle skruer (3) fra det gverste og nedre hangsel og fiern derefter daren (Fig. A).

3. Fjern trykpladen pa derlampen (7) og installer den pa den gvre derkarm, fiern knoppboksen (8) og installer den pa den
nederste dgrkarm, og drej derefter daren 180 grader (Fig. D, E).

4. Fastger skrueme i gverste venstre og nederste venstre hjgrne af kassen, og veer forsigtig med ikke at stramme dem
(Fig. B).

5. Seet darhaengslet i skruerne i gverste venstre hjgrne og nederste venstre hjgrne, juster med sporet, og spaend skruerne
for at sikre, at derhaengslet sidder fast (Fig. B).

6. Endelig installeres dekorative elementer (2) og dekorative sem (4) i averste hgjre og nederste hgjre hjgrne af kassen
(Fig. C).

Bemark: To personer skal udskifte deren.

8.2. Sadan &ndrer du derabningsvinklen for modeller med 1 zone
(DVN-19.50)
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180°

1. dar; 2. dekorative sgm; 3. Skruer; 4/5. darhaengsel; 6. knopboks; 7. Bracket
1. Abn deren og fiem den dekorative sam (2) pa venstre side (Fig. A).
2. Fjem alle skruer (3) fra det @verste og nedre hangsel og fiern derefter daren (Fig. A).

3. Fjem beslaget (7) og monter det pa den nederste derkarm, fiem knoppboksen (6) og monter det pa den gverste
derkarm, og drej derefter dgren 180 grader (Fig. D/E).

4. Fastger skruen (3) i averste venstre hjsrne og nederste venstre hjerne af kassen, og pas pa ikke at spaende den (Fig.
B).

5. Seet derhaengslet i skruerne i gverste venstre hjgre og nederste venstre hjgrne, juster med sporet, og spaend skruerne
for at sikre, at dgrhaengslet sidder fast (Fig. C).

6. Endelig installeres de dekorative sgm (2) i @verste hgjre og nederste hgjre hjgrne af boksen (Fig. B).
Bemeerk: Det kraever to personer at skifte deren.

8.3. Brug af skub-til-abn der-funktionen

Skub-til-&-a-dgr-funktionen aktiveres, nar enheden far strgm.

1. Skub dgren letindad i det averste hjgme af deren, pa den modsatte side af haengslet (eller den nederste del af
deren for DVN-19.50). Tryk 2-3 sekunder, indtil trykstangen kan trille ud, og deren &bner 9 cm. Efter to sekunder kan
dgren abnes manuelt.

2. Efter 4 sekunder vender trykstemplet tilbage til sin oprindelige position. Hvis deren ikke abnes manuelt, lukker den
sig.

Tip! Hvis daren ikke lukker ordentligt, s& abn og luk deren igen og vent i 3 sekunder.

MEDDELELSE

Risiko for skade pa push-to-open-systemet:

. Skub aldrig skub-stemplet manuelt tilbage.

. Hold aldrig fast eller tving trykstemplet.

0 Tving aldrig dgren i lukket position, hvis trykstemplet stadig er udstrakt.

8.4. Nulstilling af startpositionen
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| startposition er trykstangen i niveau med skabets front. Hvis startpositionen er skeev:

1. Sluk apparatet.

2. Sluk sikringen pa stikkontakten.

3. Efter 10 sekunder teender du sikringen igen. Trykstemplet vender tilbage til sin oprindelige position.

8.5. Hvordan justerer man skubbedgren

Funktionen til automatisk dgrabning fungerer ved at trykke pa kontakten foran skabet gennem derhandtaget for at aktivere
abningshandlingen. Dgrens frihgjde kan andre sig pa grund af vibrationer og andre faktorer under transport; Det ger, at
den automatiske derabning er ufglsom eller ikke kan bruges normalt. Tjek venligst afstanden mellem handtaget og
kontakten i daren lukket tilstand og juster il den mest passende afstand ved at dreje handtaget.

1. Daren abner automatisk efter teending; Det indikerer, at afstanden mellem knappen og kontakten er for teet.

2. Der kommer ingen reaktion, selv hvis daren trykkes hardere; Det indikerer, at afstanden mellem knappen og kontakten
er for stor.

3. Deren abner automatisk, selv ved blidt bergring, hvilket indikerer, at afstanden mellem handtaget og kontakten er for
kort.

Reduce =) ) Increase
the distance \\ g Z the distance

\.

g

Adjusting knob

Juster venligst knoppen baseret pa 1/4-cirklen i ovenstaende tilfeelde: drej til venstre, handtaget er udvidet ud af
derkarmen,; drejet til hajre er knoppen trukket ind i derkarmen.

1. Juster skruen midt pa toppen indersiden af dgren:
- Skru med uret for at mindske falsomheden.

- Skru mod uret for at gge falsomheden.

2. Luk deren og tiek om fglsomheden er som gnsket.

MEDDELELSE

For hgj eller for lav falsomhed kan fa push-to-open-systemet il slet ikke at virke.

9. TEMPERATUR

Den optimale temperatur afhaenger af vintypen:
Vintype Optimal temperatur
Radvin 14-18°C 57-65°F
Hvidvin 5-10°C 41-50 °F
Modning af vin 11-14°C 52 - 57 °F

Tjek altid flaskens etikette for den optimale opbevaringstemperatur pa dine vine.

9.1 Zoner
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Apparatet kan udstyres med flere zoner. Hver zone egner sig til forskellige slags vine. Skeermene viser den aktuelle
temperatur i de tilsvarende zoner.
[Tip! Hvis du vil skifte enhederne pa skaermen mellem °C og °F.

Type Zone Vintyper Temperaturindstillinger
Enkelt zone Alle vintyper Afheengigt af vintypen
Dobbeltzone @vre zone Champagne 5-10°C 41-50 °F
Hvidvin
Nedre zone Hvidvin 10-18°C 13-15°C
Rgdvin

For optimal ydeevne anbefaler vi en temperaturforskel mellem zonerne pa mindst 4 °C.
9.2. Kontrol af temperaturen

For at styre temperaturindstillingerne:

1. Tryk pa en af temperaturknappemne for at tiekke den indstillede temperatur. Den indstillede temperatur blinker pa
displayet.

2. Brug temperaturknapperne til at 2endre temperaturen.

3. Tryk pa en af temperaturknapperne for at tiekke den indstillede temperatur. Den indstillede temperatur blinker pa
displayet.

4. Brug temperaturknapperne til at endre temperaturen.

Nar temperaturknapperne ikke rores i mere end 5 sekunder, stopper displayet med at blinke og viser den aktuelle
temperatur i den tilsvarende zone igen.

Temperaturhukommelsesfunktionen sikrer, at temperaturindstillingeme forbliver de samme, nar apparatet teender efter
stramsvigt.

9.3. Opbevaring af vin

Maengden af vin, der kan opbevares i apparatet, athaenger af flaskernes storrelse. Kapaciteten er et omtrentligt
maksimum baseret pa Bordeaux 750 ml flasker.

For at opbevare vin i dit apparat, skal du gare felgende:

1. Abn daren helt.
2. Treek et af stativerne ud.
3. Szt flasken fladt pa stativet.
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4. Skub stativet tilbage i apparatet.

5. Luk dgren ordentligt.

For optimal ydeevne af apparatet, husk falgende ting:

+ Hvis du ikke har nok flasker til at fylde dit apparat, skal du fordele flaskeme s& jesvnt som muligt gennem apparatet.
+ Hold et mellemrum mellem veeggen og flaskerne for at tillade luftcirkulation.

9.4. Tilfejelse af en fugtighedsboks (valgfrit)

Nar apparatet installeres i et meget tart klima (luftfugtighed under 40%), kan du placere en fugtboks i apparatet.
[Tip! Husk, at brugen af fugtboksen mindsker flaskens kapacitet.

For at tilfgje fugtighedsboksen skal du gare falgende:

1. Fyld fugtboksen med vand.
2. Saet fugtboksen pa hylden med lgbere.

10. ENERGIBESPARELSE

Apparatet er energieffektivt i sig selv. Hvis du vil bruge apparatet sa effektivt som muligt:

+ Hold deren lukket s& meget som muligt.

« Skift ikke den indstillede temperatur for ofte.

+ Sluk apparatet, nar det star tomt i leengere tid.

+ Vinkeleren ber sta i det keligste omrade af rummet, veek fra producerende apparater og uden direkte sollys.

11. PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

ADVARSEL!

Falgende vedligeholdelsesopgaver er nadvendige for at holde apparatet i optimal stand:

Hurtig rengering Hver maned
Grundig rengering Nar den er beskidt eller ikke brugt i leengere tid
Optening Hver sjette maned (eller nar frosten pa fordamperen er 5 mm tyk)

De falgende kapitler giver instruktioner i, hvordan man udferer disse vedligeholdelsesopgaver.

11.1. Rengering
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For at renggre apparatet skal du gere falgende:

1. Sluk for strammen, tag stikket ud af apparatet og fiern alle ting, inklusive flasker, hylder og stativ.

2. Vask de indvendige overflader med varmt vand og mild opl@sning.

3. Vask hylderne med en mild vaskemiddeloplasning. Vent til hylderne er tarre, for du seetter dem tilbage i enheden
4. Vrid overskydende vand ud af kluden, nar du renger omradet pa kontrollerne eller andre elektriske dele.

5. Vask ydersiden med varmt vand og mildt flydende vaskemiddel. Skyl grundigt og ter af med en ren, blgd klud.

6. Renggr luftventilerne med en fugtig og bled klud.

7. Hvis det er il stede, renger fugtboksen under rindende vand.

8. Renger daren med glasrens og en blgd klud.

ADVARSEL!

Teend aldrig apparatet, mens indersiden eller hyldeme er vade. At arbejde i et fugtigt miljg @ger risikoen for
skimmelvaekst betydeligt. Serg for, at indersiden af apparatet og alt tilbehgr er helt tert, for du teender det.

11.2. Toning af apparatet
Tening tager normalt 2-4 timer. Apparatet er aftget, nar al frosten fra fordamperen er veek.
For at tg apparatet op:

1. Sluk apparatet.

2. Fjern flaskerne fra apparatet.

3. Lad daren sta aben for at fremskynde processen.

4. Leeg handkleeder ved derabningen pa apparatet for at absorbere eventuelt vand.
5. Teend apparatet igen.

6. Hvis det er til stede, fyld fugtboksen op.

12. STROMSVIGT

De fleste stramsvigtninger bliver rettet inden for fa timer og ber ikke pavirke temperaturen pa dit apparat, hvis du
minimerer antallet af gange, daren &bnes. Hvis strammen skal veere vaek i lang tid, skal du tage de rette skridt for at
beskytte dit indhold.

13. FERIETID

Korte ferier: Lad vinkeleren/drikkekaleren veere i drift under ferier pa under tre uger. Hvis apparatet ikke er brugt i flere
maneder, skal du fierne alle ting og slukke for apparatet. Renger og ter indersiden grundigt. For at forhindre lugt og
skimmelveekst, lad deren sta let aben: bloker den aben, hvis ngdvendigt.

14. FLYTNING AF VINKGLEREN

1. Fjem alle genstandene.

2. Tag lgse ting ud inde i vinkgleren (flasker og hylder) eller fix de Igse ting med skummet.

3. Vend det justerbare ben op til basen for at undga skade.

4. Tape dgren fast.

5. Sarg for, at apparatet forbliver sikkert oprejst under transport. Beskyt ogsa udenfor apparatet med et teeppe eller
lignende ting.

15. OFTE STILLEDE SPGRGSMAL

1. Apparatet koler ikke nok. Hvad skal jeg gore?
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Serg for, at daren er helt lukket. Udszet ikke enheden for direkte sollys. Hold ventilationsgitre rene.
2. Apparatet teender og slukker ofte.

En vinkgler aktiverer typisk kelecyklussen hvert 10.—15. minut. Hvis kompressoren starter oftere, skal du tjekke
felgende: klimaforhold pa installationsstedet; Korrekt derlukning.

Hvis mange nye flasker er blevet fyldt pa én gang, kan enheden tage mindst 24 timer for at na den indstillede
temperatur, hvilket resulterer i midlertidigt hyppigere afkalingscyklusser.

3. Daren abner ikke.
Tjek installationen og se brugermanualen for instruktioner til justering af derabningssensoren.

4. Indvendigt lys virker ikke.
Tjek vinkeglerens indstillinger. Mere information om tilgaengelige indstillinger kan findes i brugermanualen.

5. Kondens opstar pa glasset.
Overdreven fugtighed i rummet kan give fugtproblemer. Dette er ikke en fejl i apparatet.

6. Daren lukker ikke ordentligt.

Vinkglere kan forblive pakket i mere end seks maneder, far de nar kunden. Enhedeme er sikkert beskyttet med flamingo
pa alle sider og fastgjort med to remme for at sikre et sikkert miljg og forhindre fysisk skade under transport. Pa grund af
den teette pakning kan derpakningen blive deformeret og kreeve justering. For at rette op pa dette, luk deren og varm
forsigtigt pakningen op med en hartarrer. Justér forsigtigt pakningens lameller for at hjeelpe dem med at abne og vende
tilbage til deres rette form. Tjek placeringen af pakningen og daren for at sikre korrekt teetning. Hvis pakningen er blevet
lgs eller mistet sin form efter &r, kan den genoprettes med en hartarrer. Tjek at enheden er i vater, og at alle hylder er
korrekt installeret.

7. Sadan registrerer jeg min serviceanmodning

Brug venligst linket til at registrere din serviceanmodning: https://service.dunavox.com/

Du skal bruge fglgende oplysninger for at registrere dig:

- Kontaktoplysninger (Navn, e-mailadresse, telefonnummer)

- Kontooplysninger (Kebsland, kebsdato, hvem kebte du af)

- Detaljer om produktet (produkttype, serienummer)

- Fejlbeskrivelse (Forklaring af fejlen, upload af billeder af installationen er obligatorisk ved indsendelse af
servicerapporten.

Hvis du bemaerker usaedvanlig adfeerd i dit apparat, bedes du kontakte din lokale forhandler eller sende en e-mail til

felgende e-mailadresse: service@dunavox.com
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16. BORTSKAFFELSE

1. Fer du bortskaffer et gammelt apparat, skal stikket tages ud af hovedstikket for at sikre, at apparatet ikke fungerer.
2. Fjem dgren, men lad hylderne blive pa plads for at forhindre bem i at kravle ind.
3. Klip hovedkablet af og smid det vaek.

Symbolet pa produktet eller dets emballage angiver, at dette produkt ikke skal handteres som
ﬁ almindeligt husholdningsaffald, men skal afleveres til et genbrugssted for elektriske og elektroniske
varer. Bortskaffelse skal ske i overensstemmelse med lokale miljgregler for bortskaffelse af affald.
BN | \/ed korrekt bortskaffelse af dette produkt bidrager du til beskyttelse af miljget og til sundheden for
dine medmennesker. Forkert bortskaffelse bringer bade sundhed og miljo i fare. Yderligere

information om genanvendelse af produktet kan fas hos dit radhus, affaldsindsamlingsafdelingen eller
den butik, hvor du kebte produktet.

Hvis dit produkt er defekt, kontakt Dunavox. Vi kan muligvis reparere produktet eller give det et nyt liv. Hvis du skal
bortskaffe produktet, s& bortskaff det i henhold til de lokale geeldende retningslinjer.
Nar du seelger produktet til en ny ejer, skal du serge for at tilfgje denne manual eller en kopi af manualen.

ADVARSEL!

Nar du bortskaffer et gammelt apparat, skal du serge for, at rerarbejdet ikke bliver beskadiget.

17. GARANTI

Produkter til husholdningsbrug har en standardgaranti pa 24 maneder. Registrering inden for 30 dage efter kabet
forlaenger garantien med 12 maneder (i alt 36 maneder).

Registrering pa https://dunavox.com/product-registration

Kompressoren er deekket i yderligere to (2) ar, hvilket giver i alt fem (5) ar pa kompressoren.

Garantien geelder kun i kebslandet.

Krav skal indeholde kebsbevis og, hvis relevant, dokumentation for registrering. Garantien daekker arbejdskraft,
reservedele og transportomkostninger, der er ngdvendige for reparation. Fjernelse og geninstallation af indbyggede
apparater er slutbrugerens ansvar. Af sikkerhedsmaessige arsager tilbydes der ikke service pa stedet for enheder, der er
installeret hgjere end 2 meter over gulvniveau.

Undtagelser:

Ingen deekning for: transport-fflytningsskader; ridser/knust glas, hylder eller handtag; forkert installation/brug; forkert
stramforbindelse eller ustabil spaending; uautoriseret reparation/modifikation; naturkatastrofer; sestetisk slid/misfarvning;
tab eller fordeerv af vin eller andet indhold; Generel slid og gdeleeggelse. Dunavox er ikke ansvarlig for nogen indirekte
eller falgeskader, herunder forringelse af vin eller omgivende materialer.

Produkterne er daekket af den officielle producentgaranti i overensstemmelse med geeldende EU-regler for forbruger-
Iproduktoverensstemmelse. Garantien er personlig for den oprindelige kaber og ikke overdragelig. Reparation/udskiftning
forleenger ikke den oprindelige garantiperiode.

Garantiklausulerne og specifikationerne kan aendres uden varsel.
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